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PODER

En la ciudad de Ingelheim, a los 15 dias del
mes de Febrero de 2012, los sefiores
Dr. Hauke y Dr. Gann a nombre y en
representacion de Boehringer Ingelheim
Auslandsbeteiligungs GmbH, manifiestan:

PRIMERA.- COMPARECIENTES: Comparecen

, legalmente constituida bajo las leyes
Alemania con domicilic principal en la

simplemente
3 , para que de forma
o representen a la MANDANTE en la
flel Ecuador.

TO DEL MANDATO: El
estd facultado para
d la MANDANTE en todos los
ips que se deriven de la calidad

. LTDA., de nacionalidad
:: a, en la cual la MANDANTE posee
participationes. Para el cumplimiento de
este encargo podrd realizar todos los actos
necesarios para ejercer los derechos vy
cumplir las obligaciones que le correspondan
a la MANDANTE en su calidad de socia, en
especial: suscribir certificados de aportacidn,
presentar peticiones al Superintendente de
Compaiifas, presentar la informacidn a la que
estd obligada segin la legislacidn
ecuatoriana, en calldad de socia, registrar las

PROXY

In the city of Ingelheim, on Februar

.

2012, Dr. Hauke and Dr. Gann on bghalf and "+

in  representation  of !i?EHRINGER
INGELHEIM AUSLANDSBETEILIGYUNS GMBH
declare:

FIRST.- APPEARERS: Dr. Hauke and Dr. Gann
appear as legal representatives of
Boehringer Ingelheim Auslandsbeteiligungs
GmbH legally formed under the laws of
Germany, with principle address in the city of
55216 ingelheim am Rhein, Binger Strasse
173, which hereinafter will be simply called
the “MANDANT", who freely and by his own
will through the present hereby grants a
Proxy in favor of JORGE ASTUDILLO, who
hereinafter will be simply called
“REPRESENTATIVE", for acting individually
representing the MANDANT in the Republic
of Ecuador.

SECOND.- SCOPE OF THE MANDANT: The
REPRESENTATIVE has the capacity of
representing the MANDANT within all the
acts and contracts derived from its capacity
of member of BOEHRINGER INGELHEIM DEL
ECUADOR CIA. LTDA. of Ecuadorian
citizenship in which the MANDANT has
shares, For the fulfillment of this task, the
REPRESENTATIVE will be able to carry out the
necessary acts for executing all the rights and
fulfill the obligations that correspond to the
MANDANT as shareholder, specially,
subscribe shares, file petitions to the
Superintendent of Companies, present the
information which they are obliged to
provide according to the Ecuadorian laws,
and as shareholders, register investments
made by
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inversiones qhe realice la MANDANTE en el
Banco Central del Ecuador,

El MANDATARIO tiene la atribucién de
contestar demandas e intervenir judicial y
extrajudicialmente para defender los
derechos e intereses de la MANDANTE, en
cuyo caso podrd contratar a un abogado,
realizar y celebrar a nombre de Ia
MANDANTE, todos los actos y contratos que
se requieran ante las entidades vy/o
autoridades competentes, judiciales,
administrativas, publicas, semipublicas o
privadas del Ecuador, pues estd investido de
las mds amplias facultades.

En general, el MANDATARIO podré hacer, a
nombre de la MANDANTE, todo aquello que
sea necesario para cumplir a cabalidad con el
mandato conferido y para proteger los
derechos e intereses de la MANDANTE, por
lo que ningupa entidad y/o autoridad pliblica
0 prlvad? del Ecuador podrd alegar
;r};nﬁencia de poder. El MANDATARIO por
p motivo  serd  personalmente

: e de las obligaciones de Ia
g. conforme lo dispone el artfculo
4 Ley Reformatoria a la Ley de
bs del Fcuador, publicada en el
Oficial No. 591 del 15 de mayo de

eformatoria a la Ley de Compaififas del
Ecuador, publicada en el Registro Oficial No.
591 de 15 de mayo de 2009, el presente
poder no deberd ni inscribirse ni publicarse
por la prensa en el territorio ecuatoriano.

CUARTO.- DURACION.- El presente poder es
otorgado por tiempo indefinido.

the MANDANT in the Central Bank of

Ecuador.

The REPRESENTATIVE has the obligation of
answering claims and intervening judicial and
extra judicially for defending the rights and
interests of the MANDANT, in which case a
lawyer can be hired, carry out and enter on
behalf of the MANDANT, all the acts and
contracts required before the entitles and/or
competent judicial, administrative, public,
semi public or private authorities of Ecuador,
since they have the highest faculties.

In general, the REPRESENTATIVE will be able
to carry out, on behalf of the MANDANT,
everything that is necessary for fulfilling the
granted mandate and for protecting the
rights and interests of the MANDANT, for
which no public nor private authority of
Ecuador could allege insufficiency of proxy.
The REPRESENTATIVE for no reason will be
personally responsible of the obligations of
the MANDANT according to what is disposed
by article 1 of the Reformatory Law to the
Law of Companies of Ecuador, published on
the Official Register No. 591 of May 15%
2009.

THIRD.- FORMALITIES: According to what is
disposed on article 1 of the Reformatory Law
to the Companies Law of Ecuador, published
on the Official Register No, 591 of May 15™,
2009, the present proxy shall not be either
registered or published by the media within
the Ecuadorian territory.

FOUR.- TERM: The present Proxy is granted
for an undefined time,
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Mr, Christlan Hauke Dr. Jochen Gann
Nationality: german german

Marital Status: married marvled

I.C.: 2173485125 I.C.: L5I6TKF77
Profession: lawyer Industrial engineer

Domicile: 55131 Mainz 65197 Wlesbaden
Beuthener StraBe 7 Ridesheimer Str. 12

15 February 2012

Boehringer Ingelheim
Auslandsbeteilungs GmbH
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Dr. Hauke Dr. Gann

Mr. Christlan Hauke
Nationalfty: german
Marital Status: marrled
I.C.: 2173485125
Profession: lawyer industrial engineer
Domicile: 55131 Mainz
Beuthener Strale 7
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. URNr. 335/2012 _
Hiermit beglaubige ich die vorseitigen vor mir gefertigten Namensunterschriften der
Herren:

e Dr. Christian Hauke,
geboren am 31. August 1947,
geschéftsanséssig in 55216 Ingelheim am Rhein, Binger StraBe 173,

e Dr. Jochen Gann,
geboren am 26. Juni 1964,
geschéftsanséssig in 55216 Ingelheim am Rhein, Binger StraRe 173,

& mir von Person bekannt.

Roelheim am Rhein, den 15. Februar 2012 /Ge

Notap/

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Bundesrepublik Deutschland
Diese &éffentliche Urkunde

hterschrieben von Horst Heintskill

ke §r Eigenschaft als Notar

Paet st versehen mit dem Horst Heintskill - Notar in Ingelheim am
v Bgel/Stempel Rhein

Kostenrechnung:

Gebilhr fiir die Ertellung Bestitigt

der Legalisation

Wert: - 20.000,00 € 5. in Mainz 6. am 22,02.2012
JVKostO v, 26.7.1957

LV.in, § 45 KostO 7. durch die Présidentin des Landgerichts

Geblhr: 18,00 €
o 8. unter Nr. 2482012

.02.12
A~ 10. Unterschrift
Wikl
Justizbeschatiigte
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Factura: 001-001-000023475 20171701070C00274

COPIA DE COMPULSA N° 20171701070C00274

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es(son)
compulsa del documento PODER ANASCO GMBH que me fue exhibido en 2 foja(s) util(es). Una vez practicada la
certificacion(es) se devuelve el(los) documento(s) en 2 foja(s), conservando una copia de elias en el Libro de Certificaciones.
La veracidad de su contenido y el uso adecuado del(los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s)
persona(s) que lo(s) utiliza(n).

QUITO, a 8 DE FEBRERO DEL 2017, (8:57).

//

/C@PIA DE COMPULSA N° 20171701070C00274

£

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es(son)

compulsa del documento PODER/BOEHRINGER INGELHEIM AUSLANDSBETEILIGUNGS GMBH que me fue exhibido en 3
v ;

foja(s) util(es). Una vez practicada la certificacion(es) se devuelve el(los) documento(s) en 3 foja(s), conservando una copia de

ellas en el Libro de Ce}ificaciones. La veracidad de su contenido y el uso adecuado del(los) documento(s) certificado(s) es de

responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

QUITO, a 8 DE FEBRERO DEL 2017, (8:57).

/
NOTARIO ) RAMIRO GONZALO BORJA BORJA
NOTARIA SEPTUAGESIMA DEL CANTON QUITO
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Factura: 001-001-000024371 20171701 070D0051 2

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20171701070D00512

Ante mi, NOTARIO(A) RAMIRO GONZALO BORJA BORJA de la NOTARIA SEPTUAGESIMA , comparece(n) ESTEFANIA
RENEE DAVILA QUIROZ portador(a) de CEDULA 1721072807 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado
civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), EL COMPARECIENTE SOLICITA QUE SE AGREGUEN
COPIA CERTIFICADA DE CEDULA DE CIUDADANIA, PAPELETA DE VOTACION Y QUE SE OBTENGA EL CERTIFICADO
PERSONAL UNICO DEL REGISTRO CIVIL PARA SER AGREGADO CONFORME EL ART. 75 DE LA LOGIDC. FIJA SU
DOMICILIO EN LA AV. 6 DE DICIEMBRE Y PAUL RIVET , TELF: 223270 CORREQ: INFO@LMZLMZABOGADOS.COM para
constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la
atribucion que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se
refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se

archiva un original. QUITO, a 10 DE MARZO DEL 2017, (17:56).
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E§_TEFANiA RENEE DAVILA QUIROZ
CEDULA: 1721072807 ...
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NOTARIO(A) RAMIRO GONZALO BORJA BORJA
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o e REPUBLICA DEL ECUADOR ’ Idontifigacion y Cedulacion

Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacién Q\R SEFLy .
*\';> Mm*;‘(if" i

_' e 4 .‘\ . ,
. 1 § & e {
. : i

Numero unico de identificacion: 1721072807
Nombres del ciudadano: DAVILA QUIROZ ESTEFANIA RENEE
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA

! Fecha de nacimiento: 8 DE AGOSTO DE 1986
? Nacionalidad: ECUATORIANA
| Sexo: MUJER
Instruccién: SUPERIOR
Profesiéon: ABOGADO
Estado Civil: SOLTERO
Coényuge: -
Fecha de Matrimonio: --—-—-----
Nombres del padre: DAVILA MIGUEL LEONARDO
Nombres de la madre: QUIROZ AMPARO MARGARITA

Fecha de expedicion: 1 DE JULIO DE 2014

Informacion certificada a la fecha: 10 DE MARZO DE 2017
Emisor BORJA BORJA RAMIRO GONZALO - PICHINCHA-QUITO-NT 70 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 176-012-48110

176-012-49110

Locatlon Ecuador

|“ Ing. Jorge Troya Fuertes
Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacién
Documento firmado electrénicamente

Vlgenma 1 mes o 1 validacion desde la fecha de emision. Cumplldo el plazo o numero de verificaciones solicite un nuevo certificado.
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UR.Nr. 33612012 o e ‘
Hiermit beglaubige ich die vorseitigen vor mir gefertigten Namensunterschrfﬁe e d
Herren:' ., Ur. Kamurofoon:alo BaUaB

e Dr. Christan Hauke,
geboren am 31. August 1847,
geschéftsanséssig in 55216 Ingelheim am Rhein, Binger Strae 173,

Sain .

e Dr. Jochen Gann,
geboren am 26. Juni 1964,
geschéftsansassig in 55216 Ingelheim am Rhein, Binger Strafe 173,

& mir von Person bekannt.

elheim am Rhein, den 15. Februar 2012 /Ge

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1861)

Bundesrepublik Deutschland
Diese &ffentliche Urkunde

hterschrieben von Horst Heintskill

- @r Elgenschatt als Notar

BGe¥ Ist versehen mit dem Horst Helntskill - Notar in ingelheim am

9FSlbgel/Stempel Rhein
Kostenrechnung:
Gebilnr fiir dle Ertellung Bestitigt
der Legahsatlon
Weit: - 20.000,00€ 5 In Malnz 8. am 22.02.2012
JVKastO v, 26.7.1957
1V, § 45 KostO 7. durchdle  Prasidentin des Landgerichts

Gabﬂhr' 18,00 €

8. unter Nr. 248/2012

10. Unterschrift
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TRADUCCION
APOSTILLA

1. Pais: Republica Federal de Alemania
Este documento publico

2. Firmado por Horst Heintskill

3. En su calidad de notario

4. Lleva el sello / estampilla Horst Heintskill - notario en Ingelheim am Rhein

Confirmado

5. en Mainz 6.en 03/18/2013
7. por el Presidente de la Corte de Distrito
8. con el num. 248/2012
9. Sello / sello 10. Firma

(firma)

Angélica Blettner



Yo, Estefania Reneé Davila Quiroz, con cédula de ciudadania No. 1721072807, de nacionalidad
ecuatoriana, certifico que lo que antecede es traduccion fiel al espafiol del documento redactado
en el idioma aleman, al cual me remito a todos los efectos. Quito, 10 de marzo de 2017.

stefania Reneé Davila Quiroz

CC. 172107280-7
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